
Grave Digger 4-Hub Ground Blind (Realtree Escape)

The BOG Grave Digger™ Ground Blind is engineered from the ground up to
provide the most usable space in the ground blind market. Coupled with
hunter-friendly features, such as silent zipper technology, 360 degree curtain
windows, a double-width door and an asymmetrical shape that allows standing
height shooting, this ground blind is feature rich and deadly.

Attributes

Name: BOG Grave Digger 4-Hub Ground Blind (Realtree Escape)
Manufacturer: BOG
Product no.: EU1001680
Mfr. No.: 1116633
Color: Realtree
Delivery weight: 4kg
Shipping height: 2,286mm
Shipping width: 2,286mm
Shipping length: 2,159mm
UPC: 661120080176
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Sicherheitshinweise für den BOG Grave Digger 4Hub
Ground Blind (Realtree Escape)

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BOG Grave Digger 4Hub Ground Blind (Realtree Escape)! Dieser
Ground Blind wurde entwickelt, um Ihnen ein sicheres und effektives Jagderlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und ordnungsgemäß
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie den Ground Blind vor jedem Gebrauch auf Schäden oder Abnutzung.
Halten Sie den Ground Blind von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.
Achten Sie darauf, dass der Ground Blind auf festem, ebenem Boden aufgestellt wird, um ein Umkippen zu
vermeiden.
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt in der Nähe des Ground Blinds.
Informieren Sie sich über lokale Jagdgesetze und Vorschriften, bevor Sie das Produkt verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass alle Reißverschlüsse und Fenster ordnungsgemäß geschlossen sind, bevor Sie den
Ground Blind betreten oder verlassen.
Verwenden Sie den Ground Blind nur in Bereichen, die für die Jagd zugelassen sind.
Achten Sie beim Schießen darauf, dass sich keine Personen oder Tiere in der Schusslinie befinden.
Nutzen Sie die 360GradVorhangfenster, um die Umgebung zu beobachten, ohne den Blind zu verlassen.
Vermeiden Sie es, sich abrupt oder laut im Inneren des Blinds zu bewegen, um Wildtiere nicht zu
erschrecken.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Aufstellen des Ground Blinds:

Wählen Sie einen geeigneten Standort auf festem, ebenem Boden.
Entfalten Sie den Ground Blind und sichern Sie die Ecken mit den mitgelieferten Heringen.
Stellen Sie sicher, dass alle Stangen vollständig ausgezogen und sicher befestigt sind.

Verwendung des Ground Blinds:

Betreten Sie den Blind durch die doppelt breite Tür.
Schließen Sie die Tür hinter sich, um Geräusche und Zugluft zu minimieren.
Nutzen Sie die Fenster, um Ihre Umgebung zu beobachten und zu schießen.

Nach der Nutzung:

Entfernen Sie alle persönlichen Gegenstände aus dem Ground Blind.
Falten Sie den Blind sorgfältig zusammen und verstauen Sie ihn in der Tragetasche.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Ground Blind gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn der Ground Blind beschädigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass er
umweltgerecht entsorgt wird.
Überprüfen Sie, ob Teile recycelbar sind, und trennen Sie diese entsprechend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder bei Problemen mit dem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Kundenservice oder den Hersteller. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt
bereitzustellen, einschließlich Modell und Kaufdatum.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, ein sicheres und angenehmes
Jagderlebnis zu gewährleisten. Berichten Sie uns über unsichere Produkte oder Vorfälle, die Sie bemerken.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.
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BOG Grave Digger 4Hub Ground Blind Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the BOG Grave Digger™ Ground Blind (Realtree Escape). This product is designed to
provide you with a safe and effective hunting experience. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and to minimize any potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that the ground blind is set up in a safe location, away from paths or areas where people may walk.
Always check the area for potential hazards such as uneven ground, sharp objects, or wildlife before setting
up the blind.
Keep the ground blind away from fire sources and flammable materials.
Use the ground blind only for its intended purpose: hunting and wildlife observation.
Regularly inspect the ground blind for any signs of wear or damage before each use.
Ensure that all users are familiar with the safety features and operational procedures of the ground blind.
If you are using the ground blind with children, ensure that they are supervised at all times.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the silent zipper technology carefully to avoid making noise that could scare away wildlife.
When using the 360degree curtain windows, ensure they are properly secured to avoid accidental openings
that may expose you to the environment.
Be cautious when entering and exiting the ground blind through the doublewidth door to avoid tripping or
falling.
If you plan to shoot while standing, make sure the ground blind is stable and secure to prevent tipping.
Avoid using the ground blind in extreme weather conditions that may compromise its integrity or your safety.

Instructions for Installation and Usage

Selecting a Location:

Choose a flat, dry area with good visibility and cover.
Ensure that the area is free of obstacles and potential hazards.

Setting Up the Ground Blind:

Unpack the ground blind and lay out all components.
Follow the manufacturer's instructions for assembling the blind.
Ensure that all poles and connectors are securely fastened.

Securing the Ground Blind:

Use the provided stakes and guylines to anchor the blind firmly to the ground.
Check that the blind is stable and does not sway in the wind.

Using the Ground Blind:

Enter the blind quietly and close the door gently.
Adjust the curtain windows as needed for visibility while maintaining concealment.
Remain still and quiet to avoid detection by wildlife.

Dismantling the Ground Blind:

Carefully remove all stakes and guylines.
Fold the blind according to the manufacturer's instructions.
Store the ground blind in a dry place to prevent mold and damage.



Disposal Instructions
When the ground blind reaches the end of its life cycle, please dispose of it in accordance with local
regulations.
Recycle materials when possible, and do not dispose of the product in regular household waste if it can be
recycled.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer or authorized dealer. Ensure you have
your product details on hand for a quicker response.

Thank you for prioritizing safety while using the BOG Grave Digger™ Ground Blind. Enjoy your hunting experience
responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el BOG
Grave Digger 4Hub Ground Blind (Realtree Escape)

Introducción
El BOG Grave Digger™ Ground Blind está diseñado para ofrecer el mayor espacio utilizable en el mercado de los
hides. Este producto incluye características como tecnología de cremallera silenciosa, ventanas de cortina de 360
grados, y una forma asimétrica que permite disparar de pie. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el blind en un área segura y estable para evitar caídas o accidentes.
Revisa el blind regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
Mantén a los niños y a las mascotas alejados del blind cuando esté en uso.
Usa el blind solo para su propósito previsto como se describe en esta guía.
No modifiques el blind de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que todas las partes del blind estén correctamente ensambladas y aseguradas antes de usarlo.
No uses el blind en condiciones climáticas extremas, como tormentas fuertes o vientos fuertes.
Asegúrate de que el blind esté bien camuflado y no sea visible para los animales.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad, si es necesario.
Mantén el blind alejado de fuentes de fuego o calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ubicación: Selecciona un lugar plano y seco para instalar el blind, lejos de caminos y senderos.
Montaje:

Despliega el blind y asegúrate de que todas las varillas están en su lugar.
Asegura el blind utilizando las estacas proporcionadas para evitar que se mueva con el viento.
Ajusta las ventanas de cortina según tus necesidades de visibilidad y camuflaje.

Uso:
Entra en el blind a través de la puerta de doble ancho.
Utiliza las ventanas para disparar de pie, asegurándote de tener un campo de visión claro.
Mantén el blind limpio y seco para evitar la acumulación de moho o hongos.

Almacenamiento:
Después de su uso, limpia el blind y guárdalo en un lugar seco y fresco.
Asegúrate de que esté completamente seco antes de guardarlo para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
Si el blind ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de camping y outdoor.
Si es posible, recicla las partes que se puedan reutilizar.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, visita el sitio web del fabricante o contacta
a su servicio de atención al cliente.

Conclusión



El BOG Grave Digger™ Ground Blind está diseñado para ser seguro y efectivo cuando se usa correctamente.
Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones de uso, puedes disfrutar de una experiencia de caza segura
y exitosa. Recuerda siempre estar atento a cualquier alerta de seguridad y reportar productos inseguros a las
autoridades pertinentes.
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Guide de Sécurité pour le BOG Grave Digger 4Hub
Ground Blind (Realtree Escape)

Introduction
Merci d'avoir choisi le BOG Grave Digger™ Ground Blind. Ce produit est conçu pour offrir une expérience de chasse
sécurisée et confortable. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant de l'utiliser pour garantir votre sécurité
et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Ce produit est conçu pour un usage extérieur. Assurezvous de l'utiliser dans un environnement sûr et
approprié.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsque vous l'utilisez.
Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le terrain est stable et exempt d'obstacles avant d'installer le Ground Blind.
Ne tirez jamais d'une position instable ou inclinée.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de la chasse.
Ne dépassez pas le poids maximum recommandé pour le produit.
Évitez d'utiliser le produit par temps extrême (vent fort, tempête, etc.).
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Choisissez un emplacement approprié, de préférence dans une zone dégagée.
Dépliez le Ground Blind et assurezvous qu'il est complètement ouvert.
Fixez les piquets de sol fournis pour stabiliser le produit.
Vérifiez que toutes les fenêtres et les portes se ferment correctement.

Utilisation

Entrez dans le Ground Blind par la porte à double largeur.
Assurezvous que toutes les fenêtres sont correctement ouvertes ou fermées selon vos besoins.
Utilisez la technologie de fermeture éclair silencieuse pour éviter d'attirer l'attention des animaux.
Maintenez le silence et évitez les mouvements brusques pendant que vous êtes à l'intérieur.

Instructions de Disposition
Lorsque vous n'utilisez plus le produit, pliezle soigneusement et rangezle dans un endroit sec.
Respectez les réglementations locales concernant l'élimination des produits non utilisés ou endommagés.
Ne jetez pas le produit dans la nature. Utilisez les points de collecte appropriés pour les déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre BOG Grave Digger™ Ground Blind, veuillez
contacter le point de contact approprié dans votre région.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous apprécierez
votre expérience de chasse avec le BOG Grave Digger™ Ground Blind.
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Istruzioni di Sicurezza per il BOG Grave Digger 4Hub
Ground Blind

Introduzione
Grazie per aver scelto il BOG Grave Digger™ Ground Blind. Questo prodotto è progettato per offrire un'esperienza di
caccia sicura e confortevole. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e
prevenire incidenti. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia assemblato correttamente prima dell'uso.
Controllare regolarmente il blind per segni di usura o danni.
Utilizzare il blind solo per il suo scopo previsto.
Tenere il blind lontano da fonti di calore e fiamme libere.
Non lasciare mai il blind incustodito in aree ad alto traffico o in situazioni potenzialmente pericolose.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la caccia e l'uso di attrezzature di caccia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che tutte le finestre siano completamente chiuse quando non in uso per evitare incidenti.
Utilizzare sempre il blind in aree sicure e designate per la caccia.
Non utilizzare il blind in condizioni meteorologiche avverse, come forti venti o tempeste.
Non utilizzare il blind se si è sotto l'influenza di alcol o sostanze che compromettono le capacità di giudizio.
Utilizzare sempre un dispositivo di protezione individuale, come occhiali o tappi per le orecchie, quando si
utilizza un'arma nel blind.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio

Estrarre tutte le parti dal pacco e controllare che non ci siano pezzi mancanti.
Seguire le istruzioni passopasso per assemblare il blind, assicurandosi che tutte le cerniere e le giunture siano
sicure.
Posizionare il blind in un'area piana e stabile, lontano da ostacoli.

Utilizzo

Aprire le finestre a tendina a 360 gradi per una visione ottimale.
Assicurarsi che la porta a doppia larghezza sia completamente aperta e sicura prima di entrare o uscire.
Mantenere il blind pulito e privo di detriti per garantire un utilizzo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il blind non è più utilizzabile, smaltirlo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Evitare di gettare il blind in discariche non autorizzate. Contattare le autorità locali per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni di sicurezza, contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di caccia sicura e piacevole con il BOG
Grave Digger™ Ground Blind. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buona caccia!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Namiotu Myśliwskiego
BOG Grave Digger 4Hub (Realtree Escape)

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup namiotu myśliwskiego BOG Grave Digger 4Hub (Realtree Escape). Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o zapewnieniu maksymalnej przestrzeni i funkcjonalności w terenie. Aby zapewnić
bezpieczeństwo użytkowników, prosimy o zapoznanie się z poniższą instrukcją bezpieczeństwa, która zawiera
ważne informacje dotyczące użytkowania, instalacji i utylizacji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, dokładnie zapoznaj się z instrukcją.
Używaj namiotu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan namiotu przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj namiot w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi pleśni i uszkodzeniom materiału.
Zawsze informuj innych o swoim miejscu pobytu podczas korzystania z namiotu w terenie.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że namiot jest prawidłowo rozstawiony przed wejściem do środka.
Unikaj korzystania z ognia lub źródeł ciepła wewnątrz namiotu.
Nie używaj namiotu w ekstremalnych warunkach pogodowych, takich jak silny wiatr czy burze.
Zwracaj uwagę na otoczenie i unikaj miejsc, w których mogą wystąpić niebezpieczeństwa, takie jak opadające
gałęzie czy strome zbocza.
Dzieci powinny być zawsze pod nadzorem dorosłych podczas korzystania z namiotu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Wybór miejsca:

Wybierz płaskie i stabilne miejsce na rozstawienie namiotu.
Upewnij się, że w pobliżu nie ma ostrych przedmiotów, które mogą uszkodzić materiał.

Rozstawianie namiotu:

Wyjmij wszystkie elementy z torby i sprawdź, czy są kompletne.
Rozłóż namiot na ziemi, upewniając się, że wszystkie otwory są skierowane w odpowiednią stronę.
Włóż słupki w odpowiednie miejsca, a następnie zabezpiecz je w ziemi.
Upewnij się, że namiot jest napięty, aby zapobiec opadaniu materiału.

Zamknięcie namiotu:

Używaj cichych zamków błyskawicznych, aby uniknąć hałasu podczas otwierania i zamykania.
Zasłoń okna zasłonowe, aby zapewnić prywatność i ochronę przed wiatrem.

Zakończenie użytkowania:

Po zakończeniu korzystania, dokładnie oczyść namiot z brudu i zanieczyszczeń.
Złóż namiot zgodnie z instrukcjami i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Namiot myśliwski BOG Grave Digger 4Hub powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Jeśli namiot jest uszkodzony, rozważ jego naprawę lub recykling materiałów, jeśli to możliwe.
Unikaj wyrzucania namiotu do ogólnych śmieci, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W celu uzyskania dodatkowych informacji lub zgłoszenia problemów związanych z bezpieczeństwem, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem serwisowym lub przedstawicielem producenta.

Prosimy o przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z
namiotu myśliwskiego BOG Grave Digger 4Hub. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanych łowów!
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BOG Grave Digger 4Hub Ground Blind (Realtree
Escape) Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BOG Grave Digger 4Hub Ground Blind tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on koottu ja asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä metsästyksessä ja ulkoilussa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Varmista, että maapohja on tasaisella pinnalla ennen käyttöä.
Vältä liikkumista tai äänten tuottamista, kun olet maapohjassa.
Älä jätä tuotetta ilman valvontaa, erityisesti lasten läsnä ollessa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, jos tilanne sitä vaatii.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Aseta maapohja tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Avaa maapohja ja varmista, että kaikki hubit ovat kunnolla paikallaan.
Kiinnitä verhokattoikkunat ja varmista niiden tiiviys.
Tarkista, että ovi toimii moitteettomasti.

Käyttö

Aseta tarvittavat varusteet maapohjaan ennen käyttöä.
Varmista, että kaikki ikkunat ovat auki ja saatavilla ampumista varten.
Käytä hiljaista vetoketjuteknologiaa varmistaaksesi, että et häiritse eläimiä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen ja ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki materiaalit, kuten muovi ja metalli, kierrätetään asianmukaisesti.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuote mukana, jotta voit antaa tarvittavat tiedot.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän
käyttökokemuksen BOG Grave Digger 4Hub Ground Blind tuotteella.



1.  

2.  

Säkerhetsinstruktioner för BOG Grave Digger 4Hub
Ground Blind (Realtree Escape)

Introduktion
Tack för att du valt BOG Grave Digger 4Hub Ground Blind. Denna markblind är designad för att ge ett optimalt
utrymme för jägare och är utrustad med funktioner som gör användningen både säker och effektiv. För att säkerställa
en trygg och säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är designad för att användas som en markblind för jakt och ska inte användas för något annat
syfte.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning. Inspektera för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och djur när den inte används.
Vid användning av produkten, se till att du är medveten om din omgivning och eventuella faror.
Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid markblinden på en stabil och säker yta för att förhindra att den välter.
Se till att alla dragkedjor och fästen är ordentligt stängda innan du går in i markblinden.
Använd inte markblinden under extrema väderförhållanden, såsom kraftig vind eller storm.
Undvik att använda skarpa föremål inuti markblinden som kan orsaka skador på tyget.
Var alltid medveten om var du riktar ditt skjutvapen och se till att det alltid är säkert och korrekt hanterat.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj en plats som är plan och fri från hinder.
Ta bort markblinden från förpackningen och lägg ut den på marken.
Fäll ut markblinden och se till att alla fyra hörn är ordentligt spända.
Använd de medföljande markspikarna för att fästa markblinden på plats, om tillämpligt.
Kontrollera att alla sektioner är korrekt monterade och att det inte finns några skador.

Användning:

Gå in i markblinden genom den dubbla dörren och se till att stänga dörren bakom dig.
Justera gardinfönstren för att få bästa möjliga sikt och skydd.
Använd tyst dragkedjeteknik för att undvika att skrämma bort vilt.
Håll alltid vapen i säker position när du är inuti markblinden.

Avfallshanteringsinstruktioner
När markblinden inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är skadad eller inte längre säker att använda, följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Undvik att bränna produkten, då detta kan frigöra skadliga kemikalier.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av BOG Grave Digger 4Hub Ground Blind, vänligen
kontakta en lokal återförsäljare eller besök den officiella webbplatsen för BOG.

Vi tackar för att du valt BOG Grave Digger 4Hub Ground Blind och önskar dig en säker och framgångsrik
jaktupplevelse!
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Návod k bezpečnému používání BOG Grave Digger
4Hub Ground Blind (Realtree Escape)

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zahradní úkryt BOG Grave Digger™. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval
maximální využitelný prostor a funkce pro vaše potřeby. Abychom zajistili vaši bezpečnost a spokojenost, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby byl úkryt používán pouze pro zamýšlené účely.
Udržujte úkryt mimo dosah dětí a zvířat, pokud není používán.
Pravidelně kontrolujte úkryt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte úkryt používat a kontaktujte prodejce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před vstupem do úkrytu se ujistěte, že je stabilní a správně postavený.
Při používání úkrytu v blízkosti silnic nebo veřejných cest dbejte na zvýšenou opatrnost.
Vyhněte se používání otevřeného ohně nebo jakýchkoli hořlavých materiálů uvnitř úkrytu.
Při manipulaci s úkrytem buďte opatrní, abyste se vyhnuli zraněním.
Používejte úkryt pouze v počasí, které je pro jeho použití vhodné (např. vyhněte se silnému větru nebo
bouřím).

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Vyberte si vhodné místo pro umístění úkrytu, které je chráněné před větrem a má dobrý výhled.
Rozložte úkryt na rovné a stabilní ploše.
Ujistěte se, že všechny tyče a spojovací prvky jsou správně zajištěny.
Zkontrolujte, zda jsou okna a dveře správně umístěny a funkční.

Používání:

Vstupujte do úkrytu opatrně a nezapomeňte zavřít dveře, abyste minimalizovali hluk.
Používejte tichou zipovou technologii pro otevírání a zavírání oken.
Při střelbě z úkrytu se ujistěte, že máte jasný výhled a že je oblast před vámi bezpečná.
Po použití úkrytu jej vždy zkontrolujte a ujistěte se, že je v pořádku.

Pokyny pro likvidaci
Pokud se rozhodnete úkryt již nepoužívat, ujistěte se, že jej zlikvidujete ekologickým způsobem.
Pokud je úkryt poškozený, zvažte možnost jeho opravy nebo recyklace materiálů.
Nikdy nezanechávejte úkryt na veřejných místech bez povolení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo jeho používání se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Je důležité mít na paměti, že všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že jste si vybrali BOG Grave Digger™. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


